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КРАТКА ОБОСНОВКА 

Организацията и функционирането на пазарите на продуктите от риболова и 

аквакултурите имат пряко и косвено отражение както върху устойчивостта на рибните 

ресурси и върху морските екосистеми, така и върху общественото здраве и върху 

продоволствената сигурност на населението. 

Предложените от докладчика изменения имат за цел да отговорят на два вида въпроси. 

Въпроси, свързани с околната среда 

Вашият докладчик счита, че икономическият, социалният и екологичният аспект на 

риболова са тясно свързани и взаимозависими. По този начин, за да се насърчи 

желаното подобрение на устойчивостта на околната среда на тази дейност, се оказва 

необходимо да се приемат богат набор от мерки, в които да бъдат включени социалните 

и икономическите аспекти. 

Следователно е важно да се отдели особено внимание на дребния крайбрежен риболов 

и на дребномащабния риболов, и да се подпомогнат производителите, които са част от 

тези сегменти на флотата, като се отчете фактът че тяхната интеграция в Общата 

организация на пазарите (ООП) продължава да бъде твърде слаба. Следва да не се 

забравя, че тези сегменти обичайно се свързват с по-устойчиво използване на ресурсите 

било с по-слабо енергопотребление, било с по-голяма избирателност по отношение на 

използваните риболовни съоръжения. 

Вашият докладчик счита, че по принцип ООП ще трябва да увеличи своя принос за 

гарантиране на доходите в сектора, подобряване на предлагането на пазара на рибни 

продукти и на продукти от аквакултури и за увеличаване на добавената им стойност. 

Тези въпроси са неразделни от устойчивото използване на ресурсите, което от своя 

страна допринася за установяване на риболовните усилия на равнища, които са 

съвместими с капацитета за самовъзстановяване на рибните запаси. Тази цел е 

несъвместима с премахването на публичните инструменти за регулиране на пазара, 

които изискват амбициозно и интелигентно укрепване. 

Публичната намеса на пазарите на рибни продукти и продукти от аквакултури е 

необходима също така от гледна точка на околната среда. Това е така защото 

понастоящем, наред с другото, пазарът не възнаграждава изцяло всички положителни 

външни фактори (екологични и социални), свързани с по-устойчивите начини на 

производство. 

Докладчикът предлага няколко механизма, които според него ще могат да допринесат 

за преодоляването на пропуските и слабите места според него в предложението на 

Комисията. 

Премахването на изхвърлянията, както и разтоварването на целия нежелан улов, 

съставляват една от целите на текущата реформа на ОПОР. За да може тази цел 

наистина да бъде постигната, ще трябва може би да се предоставят минимални 

финансови обезщетения на производителите, за да могат да поемат разходите за 
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обработка на товарите, за съхранение и за разтоварване на целия нежелан улов. 

Въпроси, свързани с околната среда и продоволствената сигурност 

Развитието на пазарите на рибни продукти и продукти от аквакултури засили 

необходимостта от строг контрол и сертификация на продуктите, които влизат в 

общностния пазар, за да се гарантира, че те произхождат от устойчиви начини на 

производство и, в случая с вносните продукти, че спазват същите изисквания и 

стандарти за търговия, на които са подложени производителите от Общността. 

Следователно докладчикът предлага разяснение в това отношение. 

Докладчикът предлага също няколко изменения, които имат за цел защитата на 

интересите на потребителите като се изясняват някои понятия и като им се предоставя 

също така по-ясна, пълна и обективна информация.      

 

ИЗМЕНЕНИЯ 

Комисията по околна среда, обществено здраве и безопасност на храните приканва 

водещата комисия по рибно стопанство да включи в доклада си следните изменения: 

Изменение  1 

Предложение за регламент 

Съображение 3 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

(3) Разпоредбите на общата организация 

на пазарите следва да се изпълняват в 

съответствие с международните 

ангажименти на Съюза, по-специално 

по отношение на разпоредбите на 

Световната търговска организация. 

(3) Разпоредбите на общата организация 

на пазарите следва да се изпълняват в 

съответствие с международните 

ангажименти на Съюза, по-специално 

по отношение на разпоредбите на 

Световната търговска организация. 

Трябва обаче да се подчертае, че 

рибите и черупчестите мекотели са 

общо благо и че поради тази причина 

риболовът не е като другите 

промишлености.  Той следва в 

частност да бъде регулиран от мерки, 

които отговарят на екологичните и 

екосистемните критерии, независимо 

от пазарните изисквания.  
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Изменение  2 

Предложение за регламент 

Съображение 7 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

(7) Организациите на производителите 

са ключови действащи лица по 

отношение на правилното прилагане на 

общата политика в областта на 

рибарството и на общата организация на 

пазарите. Ето защо е необходимо да 

бъдат укрепени техните цели, за да се 

гарантира, че техните членове 

извършват дейности, свързани с 

рибарството и аквакултурите по 

устойчив начин, подобряват 

предлагането на пазара на продукти и 

събират икономическа информация 

относно аквакултурите. При 

реализирането на тези цели 

организациите на производителите 

следва да вземат предвид различните 

преобладаващи условия в секторите на 

рибарството и аквакултурите в Съюза, 

по-специално особеностите на 

дребномащабния риболов. 

(7) Организациите на производителите 

са ключови действащи лица по 

отношение на правилното прилагане на 

общата политика в областта на 

рибарството и на общата организация на 

пазарите. Ето защо е необходимо да 

бъдат укрепени техните цели, за да се 

гарантира, че техните членове 

извършват дейности, свързани с 

рибарството и аквакултурите по 

устойчив начин, подобряват 

предлагането на пазара на продукти, 

виждат повишение на своите доходи и 

събират екологична и икономическа 

информация относно аквакултурите, 

като същевременно повишават 

своите доходи. При реализирането на 

тези цели организациите на 

производителите следва да вземат 

предвид различните преобладаващи 

условия в секторите на рибарството и 

аквакултурите в Съюза, по-специално 

особеностите на дребномащабния 

риболов, и в частност увеличената 

екологична устойчивост – които 

оправдават подкрепа и положителна 

дискриминация на този сегмент на 

флота в рамките на ООП. 

 

Изменение  3 

Предложение за регламент 

Съображение 9 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

(9) Целесъобразно е определянето на 

общи условия за признаване на 

организации на производители и 

междубраншови организации от 

(9) Целесъобразно е определянето на 

общи условия и критерии за 

признаване на организации на 

производители и междубраншови 
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държавите членки, за разширяване на 

правилата, приети от организации на 

производители и междубраншови 

организации, както и за споделяне на 

разходите, произтичащи от такова 

разширяване. Процедурата за 

разширяване на правилата следва да 

подлежи на одобрение от Комисията. 

организации от държавите членки, за 

разширяване на правилата, приети от 

организации на производители и 

междубраншови организации, както и за 

споделяне на разходите, произтичащи 

от такова разширяване. Процедурата за 

разширяване на правилата следва да 

подлежи на одобрение от Комисията. 

 

Изменение  4 

Предложение за регламент 

Съображение 10 a (ново) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 (10a) Разтоварването на целия 

приулов и съпътстващ улов и 

отстраняването на нежелания улов 

са две от целите на реформата на 

общата политика в областта на 

рибарството, която е в ход 

понастоящем. За да бъдат 

постигнати тези цели трябва да се 

прилага в по-голяма степен 

селективно риболовно оборудване, 

което ще предотвратява улова на 

маломерна риба. 

 

Изменение  5 

Предложение за регламент 

Съображение 16 a (ново) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 (16a) Налице е възможност за 

предоставяне на потребителите на 

ясна информация относно 

екологичната устойчивост на 

продуктите от риболов посредством 

използването на екомаркировка за 

продуктите от риболов, 

произхождащи както от Европейския 

съюз, така и извън него. Следователно 

е целесъобразно Комисията да 
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провери надеждността на 

екомаркировката, за да се гарантира, 

че потребителите получават 

очакваната добавена стойност за 

устойчивост, когато закупуват 

продукти от риболов и от 

аквакултури с екомаркировка. 

Следователно Комисията ще трябва 

да контролира и оценява, както и 

редовно да публикува оценки за 

претенциите за устойчивост на 

всяка екомаркировка. 

 

Изменение  6 

Предложение за регламент 

Съображение 20 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

(20) За да може да допълва или изменя 

условията и изискванията за признаване 

на организации на производители, да 

допълва или изменя съдържанието на 

планове за производство и за предлагане 

на пазара, да определя или изменя 

общите търговски стандарти, да допълва 

или изменя задължителна информация 

и да установява минимални критерии за 

информация, предоставена доброволно 

от операторите на потребителите, на 

Комисията следва да бъде делегирано 

правомощие да приема актове по 

отношение на членове 24, 33, 41 и 46 в 

съответствие с член 290 от Договора за 

функционирането на Европейския съюз. 

(20) За да може да допълва или 

разширява условията и изискванията за 

признаване на организации на 

производители, да допълва или 

разширява съдържанието на планове за 

производство и за предлагане на пазара, 

да допълва или разширява общите 

търговски стандарти, да допълва или 

разширява задължителна информация и 

да разширява минималните критерии за 

информация, предоставена доброволно 

от операторите на потребителите, на 

Комисията следва да бъде делегирано 

правомощие да приема актове по 

отношение на членове 24, 33, 41 и 46 в 

съответствие с член 290 от Договора за 

функционирането на Европейския съюз. 

 

Изменение  7 

Предложение за регламент 

Член 2 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

Общата организация на пазарите се Общата организация на пазарите се 



 

PE480.761v04-00 8/24 AD\901102BG.doc 

BG 

прилага за продуктите от риболов и 

аквакултури, изброени в приложение I 

към настоящия регламент, които се 

предлагат на пазара в Съюза. 

прилага за продуктите от риболов и 

аквакултури, изброени в приложение I 

към настоящия регламент, които се 

произвеждат или предлагат на пазара в 

Съюза. 

 

Изменение  8 

Предложение за регламент 

Член 6 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

Организации на производители на 

продукти от риболов могат да бъдат 

учредени като група, създадена по 

собствена инициатива на 

производителите на продукти от 

риболов в една или повече държави 

членки и признати в съответствие с 

раздел II. 

Организации на производители на 

продукти от риболов могат да бъдат 

транснационални и учредени по 

собствена инициатива на 

производителите на продукти от 

риболов в една или повече държави 

членки и признати в съответствие с 

раздел II. 

Обосновка 

Транснационалните организации на производителите ще позволят създаването на 

равнопоставени условия за всички оператори в сектора на риболова, не на последно 

място във връзка с регионализацията. 

 

Изменение  9 

Предложение за регламент 

Член 7 – буква а) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

a) насърчаване на рентабилни 

риболовни дейности на техните членове 

в пълно съответствие с политиката за 

опазване, определена в Регламента 

относно общата политика в областта на 

рибарството и законодателството за 

опазване на околната среда; 

a) насърчаване на устойчиви риболовни 

дейности на техните членове в пълно 

съответствие с политиката за опазване, 

определена в Регламента относно 

общата политика в областта на 

рибарството и законодателството за 

опазване на околната среда; 
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Изменение  10 

Предложение за регламент 

Член 7 – буква a а) (нова) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 aa) допринасяне за предлагането на 

храни и заетостта в крайбрежните и 

селските райони; 

Обосновка 

Няма причина, поради която целта за допринасяне към снабдяването с храни и 

заетостта да бъде предвидена за организациите на производители в областта на 

аквакултурите, а не за тези в областта на риболова. От това произтича 

настоящото изменение.  

 

Изменение  11 

Предложение за регламент 

Член 7 – буква б) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

б) третиране на нежелан улов от 

запаси за търговски цели; 

б) минимизиране и, когато е 

възможно, елиминиране на нежелан 

улов от запаси на морски организми за 

търговски цели, гарантирайки 

разтоварването на целия нежелан 

улов на видовете риби, посочени в 

член 15 от Регламента относно 

общата политика в областта на 

рибарството, както и обработване на 

всеки нежелан улов; 

 

Изменение  12 

Предложение за регламент 

Член 7 – буква б а) (нова) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 ба) допринасяне за елиминиране на 

практиките на незаконен, 

недеклариран и нерегулиран (ННН) 
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риболов, наред с другото чрез 

разгръщане на вътрешен контрол на 

техните членове; 

 

Изменение  13 

Предложение за регламент 

Член 7 – буква в а) (нова) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 ва) насърчаване на селективен 

риболов, за да се намали нежеланият 

улов; 

 

Изменение  14 

Предложение за регламент 

Член 7 – буква д а (нова) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 да) подобряване на проследяването на 

продукти от риболов и достъпа до 

информация за потребителите; 

 

Изменение  15 

Предложение за регламент 

Член 7 – буква дб) (нова) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 дб) принос за подобряване познанията 

относно природозащитния статус на 

морските екосистеми и рибните 

запаси. 

Обосновка 

Организациите на производители могат да дадат своя принос чрез своите 

практически познания и своята чувствителност по отношение на развитието на 

състоянието на рибните запаси, при адекватно насърчаване и подпомагане, за 

подобряване познанията върху природозащитния статус на морските екосистеми, 

като попълнят сериозните пропуски, съществуващи в тази връзка, и по този начин да 
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допринесат за управление, основаващо се на знанието. 

 

Изменение  16 

Предложение за регламент 

Член 8 – буква б) – уводна част 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

б) използване по най-добър начин на 

нежелан улов от запаси за търговски 

цели чрез: 

б) използване по най-добър начин на 

нежелан улов, в рамките на член 15 от 

Регламента относно общата 

политика в областта на рибарството 
чрез: 

 

Изменение  17 

Предложение за регламент 

Член 8 – буква б) – тире 1 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

– използване на разтоварени на сушата 

продукти, които не отговарят на 

минималните размери за предлагане на 

пазара, посочени в член 39, параграф 2, 

буква а), за цели, различни от 

консумация от човека; 

– записване на количествата нежелан 

улов и установяване на подходящи 

средства за използване на разтоварени 

на сушата продукти, които не отговарят 

на минималните размери за предлагане 

на пазара, посочени в член 39, параграф 

2, буква а), за цели, различни от 

консумация от човека, като 

същевременно се гарантира, че такова 

използване не води до възникване на 

пазар на изхвърлени риби; 

 

Изменение  18 

Предложение за регламент 

Член 8 – буква б) – тире 3 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

– безвъзмездна дистрибуция на 

разтоварени на сушата продукти за 

филантропични или 

благотворителни цели. 

заличава се 
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Изменение  19 

Предложение за регламент 

Член 8 – буква в) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

в) съгласуване на производството с 

пазарните изисквания; 

в) съгласуване на производството с 

наличните запаси, като 

същевременно се изпълняват 

определените като част от 

реформата на общата политика в 

областта на рибарството екологични 

цели; 

 

Изменение  20 

Предложение за регламент 

Член 10 – буква а) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

a) насърчаване на устойчиви дейности, 

свързани с аквакултурата, от страна на 

нейните членове, като осигуряват 

възможности за тяхното развитие; 

a) насърчаване на устойчиви и 

екологично надеждни дейности, 

свързани с аквакултурата, от страна на 

нейните членове, като осигуряват 

възможности за тяхното развитие; 

 

Изменение  21 

Предложение за регламент 

Член 10 – буква д а (нова) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 да) насърчаване на непрестанното 

подобряване на постиженията в 

областта на околната среда що се 

отнася до аквакултурите, като се 

сведат до минимум отрицателните 

последици по производствената 

верига. 
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Изменение  22 

Предложение за регламент 

Член 11 – буква а) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

a) насърчаване на отговорни и 

устойчиви дейности, свързани с 

аквакултурите, по-специално по 

отношение на опазването на околната 

среда, здравето и хуманното отношение 

към животните; 

a) насърчаване на отговорни и 

устойчиви дейности, свързани с 

аквакултурите, по-специално по 

отношение на опазването на околната 

среда, здравето и хуманното отношение 

към животните, включително чрез 

предоставянето на обучение за 

предприятия членове; 

Обосновка 

На организациите на производители на аквакултури трябва също така да се повери 

отговорността да обучават хората, работещи за предприятията членове. 

 

Изменение  23 

Предложение за регламент 

Член 12 - параграф 1 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

1. Асоциация на организации на 

производители на продукти от риболов 

или аквакултури може да бъде учредена 

като група, създадена от признати в 

една или повече държави членки 

организации на производители по тяхна 

собствена инициатива. 

1. Асоциация на организации на 

производители на продукти от риболов 

или аквакултури може да бъде учредена 

като група, създадена от признати в 

една или повече държави членки 

организации на производители по тяхна 

собствена инициатива или по 

инициатива на профсъюз, действащ в 

държава членка. 

Обосновка 

Търговските сдружения също трябва да са в състояние да инициират създаването на 

асоциации на организации на производители. 

 

Изменение  24 
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Предложение за регламент 

Член 17 – буква г) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

г) те спазват правилата за конкуренция, 

определени в глава VI; 

г) те спазват правилата за конкуренция, 

определени в глава V; 

Обосновка 

Правилата за конкуренция са определени в глава V. 

 

Изменение  25 

Предложение за регламент 

Член 21  

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

Организация на производители, чиито 

членове са граждани на различни 

държави членки или асоциация на 

организации на производители, 

признати в различни държави членки, 

изпълнява своите функции, без да се 

засягат разпоредбите, които управляват 

разпределянето на възможностите за 

риболов между държавите членки в 

съответствие с член 16 от Регламента 

относно общата политика в областта на 

рибарството. 

Организация на производители, чиито 

членове са граждани на различни 

държави членки или асоциация на 

организации на производители, 

признати в различни държави членки, 

изпълнява своите функции съгласно 

разпоредбите, които управляват 

разпределянето на възможностите за 

риболов между държавите членки в 

съответствие с член 16 от Регламента 

относно общата политика в областта на 

рибарството. 

 

Изменение  26 

Предложение за регламент 

Член 22 – заглавие 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

Съобщаване на Комисията Съобщаване на Комисията и 

оповестяване на списъка с 

организациите на производители 

 



 

AD\901102BG.doc 15/24 PE480.761v04-00 

 BG 

Изменение  27 

Предложение за регламент 

Член 22 – параграф 1 а (нов) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 В началото на всяка година 

Комисията публикува списък на 

признатите през предходната година 

организации на производители, както 

и на онези, чието признаване е било 

отнето през същия период.  

Обосновка 

Предвид важността на организациите на производители, тази информация трябва да 

бъде направена публично достояние, както се предвижда в настоящия Регламент № 

104/2000 на Съвета относно общата организация на пазарите на рибни продукти и 

продукти от аквакултури. 

 

Изменение  28 

Предложение за регламент 

Член 26 – параграф 1 – буква а) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

a) организацията на производители се 

счита за представителна за 

производството и предлагането на 

пазара в една държава членка и подаде 

заявление до компетентните 

национални органи; 

a) организацията на производители се 

счита за представителна за 

производството и предлагането на 

пазара, включително, когато е 

уместно, за секторите на 

дребномащабния и непрофесионалния 

риболов в една държава членка и подава 

заявление до компетентните 

национални органи; 

 

Изменение  29 

Предложение за регламент 

Член 26 – параграф 1 – буква б а) (нова) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 ба) правилата, уреждащи свободната 
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конкуренция между предприятията, 

се запазват. 

Обосновка 

Важно е да се гарантира, че всички мерки, които засягат производители, които не 

членуват в организация, не ограничават прилагането на правилата относно 

свободната конкуренция между предприятията. 

 

Изменение  30 

Предложение за регламент 

Член 27 – параграф 1 – буква б б) (нова) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 бб) правилата, уреждащи свободната 

конкуренция между предприятията, 

се запазват. 

 

Изменение  31 

Предложение за регламент 

Член 29 – параграф 2 – буква б) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

б) са спазени изискванията на глава VI 

относно правилата за конкуренция; 

б) са спазени изискванията на глава V 

относно правилата за конкуренция; 

 

Изменение  32 

Предложение за регламент 

Член 33 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

На Комисията се предоставя 

правомощието да приема делегирани 

актове в съответствие с член 50 за 

определяне на правилата относно 

плана за производство и предлагане на 

пазара, посочен в член 32, параграф 1. 

заличава се 
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Обосновка 

Тази тема обосновава съвместно вземане на решение. 

 

Изменение  33 

Предложение за регламент 

Член 36 – параграф 3 – буква д а) (нова) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 дa) качеството на морския продукт 

поради неговата сезонна наличност. 

 

Изменение  34 

Предложение за регламент 

Член 39 – параграф 2 – буква б а) (нова) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 ба) търговските стандарти за улов на 

риба под минималните размери за 

продажба и/или в повече от 

установените възможности за 

риболов, включително пределните 

цени и/или максималните равнища на 

печалба. 

 

Изменение  35 

Предложение за регламент 

Член 39 – параграф 2 – буква б б) (нова) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 бб) стандарти за устойчивост и 

проследяване. 

 



 

PE480.761v04-00 18/24 AD\901102BG.doc 

BG 

Изменение  36 

Предложение за регламент 

Член 40 - параграф 1 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

1. Продуктите, за които са определени 

търговски стандарти, могат да бъдат 

пускани за консумация от човека на 

пазара в Съюза единствено в 

съответствие с тези стандарти. 

1. Продуктите, за които са определени 

търговски стандарти, могат да бъдат 

пускани за консумация от човека на 

пазара в Съюза единствено в 

съответствие с тези стандарти. Тази 

разпоредба се прилага също за всички 

вносни рибни продукти и продукти от 

аквакултури. 

 

Изменение  37 

Предложение за регламент 

Член 40 - параграф 3 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

3. Всички разтоварени на сушата 

продукти от риболов, включително 

онези, които не отговарят на 

търговските стандарти, могат да бъдат 

разпространявани безплатно, като 

отговорност за това носят държавите 

членки, за филантропични или 

благотворителни институции, 

установени в Съюза, или за лица, които 

са признати от законодателството на 

съответната държава членка като имащи 

право на публична помощ. 

3. Всички разтоварени на сушата 

продукти от риболов, включително 

онези, които не отговарят на 

търговските стандарти, могат да бъдат 

разпространявани безплатно, като 

отговорност за това носят държавите 

членки, за филантропични или 

благотворителни институции, 

установени в Съюза, или за лица, които 

са признати от законодателството на 

съответната държава членка като имащи 

право на публична помощ. Търгуемият 

улов се продава и ограничена 

компенсация се изплаща на рибаря и 

на организацията на 

производителите, за да се покрият 

техните разноски за обработка. 

Оставащият улов се предава на 

националните органи и се използва за 

контрол и надзор, както и за 

повишаване на базата на научните 

познания за морската среда и ресурси; 
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Изменение  38 

Предложение за регламент 

Член 42 – параграф 1 – уводна част 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

1. Продуктите от риболов и аквакултури 

по букви а), б), в) и д) от приложение I, 

които се търгуват в рамките на Съюза, 

независимо от техния произход, могат 

да бъдат предлагани на дребно на 

крайния потребител, само ако 

подходящата маркировка или 

етикетиране указва: 

1. Продуктите от риболов и аквакултури 

по букви а), б), в) и д) от приложение I, 

които се търгуват в рамките на Съюза, 

независимо от техния географски 

произход, могат да бъдат предлагани на 

дребно на крайния потребител, само ако 

подходящата маркировка или 

етикетиране указва: 

Обосновка 

Разясняване на формулировката. 

 

Изменение  39 

Предложение за регламент 

Член 42 – параграф 1 – буква д) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

д) дали продуктът е пресен или е бил 

размразен; 
заличава се 

Обосновка 

Регламент (ЕС) № 1169/2011 относно информацията за потребителите установява 

условия, които уреждат използването на термина „размразен” са всички храни, 

които са били замразени и впоследствие размразени преди продажба. Не са 

необходими допълнителни изисквания за продуктите от риболов. С оглед 

гарантирането на яснотата следва да се прилага само един законодателен акт в тази 

област. 

 

 

Изменение  40 

Предложение за регламент 

Член 42 – параграф 2 нов 
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Текст, предложен от Комисията Изменение 

 За целите на настоящия регламент и 

по дерогация от член 58, параграф 6 

от Регламент на Съвета (ЕО) 

№1224/2009 и член 68, параграф 3 от 

Регламент за изпълнение (ЕС) № 

404/2011 на Комисията, на 

продуктите, замразени преди 

продажба и продавани размразени, се 

поставя етикет съгласно приложение 

VI към Регламент (ЕС) № 1169/2011. 

 

 

Изменение  41 

Предложение за регламент 

Член 42 а (нов) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 Член 42а 

 Екомаркировка 

 След като се консултира със 

заинтересованите страни, 

Комисията, не по-късно от 1 януари 

2013 г., представя на Европейския 

парламент и на Съвета доклад, 

придружен от предложения, за 

създаване на механизъм за 

територията на целия Съюз за 

контрол и оценка на схемите за 

екомаркировка на продуктите от 

риболов и аквакултури. Комисията 

ежегодно публикува доклад за оценка 

на надеждността на 

екомаркировката на продуктите от 

риболов и аквакултури в Съюза. 

 

Изменение  42 

Предложение за регламент 

Член 44 – параграф 1 – буква а) 
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Текст, предложен от Комисията Изменение 

a) в случай на продукти от риболов, 

уловени в морски води, наименованието 

на една от зоните, подзоните или 

участъците, изброени в риболовни зони 

на ФАО; 

a) в случай на продукти от риболов, 

уловени в морски води, както 

наименованието, така и 

обозначителния номер на една от 

зоните, подзоните или участъците, 

изброени в риболовни зони на ФАО; 

 

Изменение  43 

Предложение за регламент 

Член 45 – параграф 3 – буква e а) (нова) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 еа) Регламент (ЕС) № 1169/2011 на 

Европейския парламент и на Съвета 

от 25 октомври 2011 г. за 

предоставянето на информация за 

храните на потребителите1, 

 __________________ 

 1 OВ L 1, 22.11.2011 г., стр. 18. 

 

Изменение  44 

Предложение за регламент 

Член 46 – параграф 2 (нов) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 Всеки делегиран акт се приема след 

съответните консултации с 

операторите, които се провеждат 

чрез консултативен орган, който се 

създава за целта (Консултативен 

комитет по общите и свързаните с 

пазара въпроси в сектора на 

рибарството и аквакултурите). 

Обосновка 

С оглед регионализирането и предстоящото прекратяване на дейността на 

Агенцията на Общността за контрол на риболова (AFCA) ще бъде необходим един 
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общ за цялата територия на Съюза консултативен комитет, който да разглежда 

общите и свързаните с пазара въпроси в сектора на рибарството и аквакултурите. 

 

Изменение  45 

Предложение за регламент 

Член 47  

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

Членове 101—106 от Договора и 

разпоредбите за тяхното прилагане се 

прилагат към споразуменията, 

решенията и практиките по член 101, 

параграф 1 и член 102 от Договора, 

които се отнасят до производството и 

предлагането на пазара на продукти от 

риболов и аквакултури. 

Не засяга българския текст. 

Обосновка 

За целите на яснотата. 

 

Изменение  46 

Предложение за регламент 

Член 48 – параграф 2 – буква д) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

д) не премахват конкуренцията по 

отношение на основната част от 

въпросните продукти; 

заличава се 

Обосновка 

Текстът на Комисията позволява елиминирането на конкуренцията по отношение на 

определена част от продуктите. 
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Изменение  47 

Предложение за регламент 

Член 49 – параграф 1 – буква б)  

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

б) проучва редовно цените по веригата 

за доставки на Съюза на продукти от 

риболов и аквакултури и извършва 

анализи на пазарните тенденции; 

б) проучва редовно цените по веригата 

за доставки на Съюза на продукти от 

риболов и аквакултури и извършва 

анализи на пазарните тенденции, като 

прави публично достояние 

резултатите от тези проучвания и 

анализи; 

 

Изменение  48 

Предложение за регламент 

Член 55 - параграф 2 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

Той се прилага от 1 януари 2013 г., с 

изключение на членове 32, 35 и 36, 

които се прилагат от 1 януари 2014 г. 

Той се прилага от 1 януари 2013 г., с 

изключение на членове 32, 35 и 36, 

които се прилагат от 1 януари 2014 г. 

Разпоредбите за информиране на 

потребителите в член 42 се 

прилагат, считано от 13 декември 

2014 г. 
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